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6R, 6G, 180R, 180G
Kéyttéohje




Johdanto

6R-, 6G-piste- ja linjalaserit seka 180R- ja 180G-linjalaserit (laite) ovat paristokayttdisia itsetasaavia
ammattilaiskayttéon suunnattuja laitteita. 6R ja 180R Iahettavat tasaista punaista linjalaseria. 6G ja 180G
lahettavat tasaista vihreaa linjalaseria. 6R ja 6G lahettavat myds pysty- ja vaakasuuntaista pistelaseria 90 asteen
kulmassa laitteesta. Laitteen avulla voit maarittaa referenssipisteet, joiden perusteella kohteet voi kohdistaa
vaaka- tai pystysuunnassa tai viistosti.

Huomautus

Jos lasersédetté on vaikea ndhdé, kdyta laserin paikan tarkkaan maérittdmiseen SLDR Laser Detector-
tai SLDG Laser Detector -laseriimaisinta. Katso SLDR- ja SLDG-kéyttéohjeet.

Yhteydenotto Flukeen

Ota yhteytta Flukeen soittamalla johonkin seuraavista numeroista:

» Tekninen tuki USA:ssa: 1-800-44-FLUKE (1-800-443-5853)

» Kalibrointi/korjaus USA:ssa: 1-888-99-FLUKE (1-888-993-5853)
» Kanada: 1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)

» Eurooppa: +31 402-675-200

« Japani: +81-3-6714-3114

» Singapore: +65-6799-5566

+ Kiina: +86 400 921 0835

» Brasilia: +55-11-3530-8901

*  Muualla maailmassa: +1-425-446-5500

Voit myds tutustua PLS-verkkosivustoon osoitteessa www.plslaser.com.

Jos haluat lukea, tulostaa tai ladata kayttdohjeen viimeisimman tdydennysosan, siirry osoitteeseen
www.plslaser.com.

Turvaohjeet

Varoitus ilmoittaa kayttajalle vaarallisista tilanteista ja toimista. Varotoimi ilmoittaa tilanteista tai toimista, jotka
voivat vaurioittaa tuotetta tai testattavaa laitetta.

A A\ Varoitus
Silmavammojen ja henkilovahinkojen estaminen:
* Lue turvaohjeet ennen tuotteen kayttoa.
* Lue kaikki ohjeet huolellisesti.


www.plslaser.com
www.plslaser.com
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Kéyttéohje

Kayta laitetta vain maaritetylla tavalla dlaka tee siihen muutoksia, muuten laitteen
turvaominaisuudet voivat heiketa.

Al3 kayta tuotetta, jos se ei toimi asianmukaisesti.
Ala kdyta muutettua tai vaurioitunutta tuotetta.

Kayta laitetta ainoastaan sallitulla tavalla. Virheellinen kaytto voi aiheuttaa vaarallisen
altistumisen lasersateilylle.

Al3 katso lasersiteeseen. Ald suuntaa lasersidetti suoraan tai heijastavien pintojen kautta
epasuorasti henkil6ihin tai eldimiin.

Al katso optisilla laitteilla (esimerkiksi kiikarit, teleskoopit ja mikroskoopit) suoraan
lasersateeseen. Optiset laitteet voivat keskittaa lasersateen ja vaurioittaa nain silmia.

AlA avaa laitetta. Laserside vaurioittaa silmia.

Akut ja paristot sisaltavat vaarallisia kemikaaleja, jotka voivat aiheuttaa palovammoja tai
rdjahtaa. Jos altistut kemikaaleille, puhdista alue vedellad ja hakeudu ladkariin.

Al3 pura akkua.
Korjaa laite ennen kayttoa, jos paristo vuotaa.
Paristotilan kansi on suljettava ja lukittava ennen laitteen kayttoa.

Poista paristot tuotteesta, jos sita ei kayteta pitkdan aikaan tai sita sailytetdan yli 50 °C:ssa.
Jos paristoja ei poisteta, ne saattavat vuotaa ja vaurioittaa tuotetta.

Vilta virheelliset mittaustulokset vaihtamalla paristot, kun saat varoituksen paristojen
heikenneesta toiminnasta.

Valta paristojen vuotaminen tarkistamalla, ettd navat on kytketty oikein.
Kayta akun lataukseen ainoastaan Fluken hyvaksymaa adapteria.

Ali kytke akun/pariston napoja oikosulkuun keskenain.

Al3 pura tai murskaa akkukennoja ja akkuyksik®éita.

Al3 sdilyta akkuja paikassa, jossa navat voivat joutua oikosulkuun.

Al3 aseta akkukennoja ja akkuyksikoitda limmaonlihteen tai avotulen lihelle. Ali laita akkua/
paristoa auringon valoon.

Taulukko 1 on luettelo tuotteessa ja tdssa oppaassa kaytettavista symboleista.

Taulukko 1. Symbolit

Symboli Kuvaus Symboli Kuvaus
3 Lue kayttéopas. ce Vastaa EU:n direktiiveja.
Vastaa olennaisia australialaisia
A VAROITUS. VAARA @ turvallisuus- ja EMC-standardeja.
% VAROITUS. LASERSATEILY. [E Etela-Korean asiaankuuluvien EMC-
Silmavaurioiden vaara. standardien mukainen.
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Taulukko 1. Symbolit (jatk.)

Symboli

Kuvaus Symboli Kuvaus

Akku I:I Pariston vahaisen varauksen ilmaisin.

X

Tama tuote noudattaa WEEE-direktiivin merkintdvaatimuksia. Kiinnitetty etiketti osoittaa,
ettd tata sdhko-/elektroniikkalaitetta ei saa havittéa kotitalousjatteissa. Tuoteluokka: WEEE-
direktiivin litteessa | mainittujen laitetyyppien mukaisesti tdma laite on luokiteltu luokan 9
"Tarkkailu- ja ohjauslaitteet" -tuotteeksi. Tata tuotetta ei saa havittaa lajittelemattomissa
yhdyskuntajatteissa.

sé LASER
2

Luokan 2 laserin merkinta. ALA KATSO SUORAAN SATEESEEN Symbolin yhteydessa on
seuraava teksti tuotemerkinnassa: IEC/EN 60825-1:2014. Complies with 21 CFR 1040.10
and 1040.11 except for deviations pursuant to Laser Notice 50, dated June 24, 2007.” (IEC/
EN 60825-1. Vastaa standardeja 21 CFR 1040.10 ja 1040.11, pois lukien 24.6.2007
paivatyn Laser Notice 50 -tiedotteen aiheuttamat poikkeukset). Lisdksi aallonpituus ja
sateilyteho ilmaistaan merkinndssa seuraavassa muodossa: A = xxxnm, x.xxmW.

Huomautus

Laite tarvitsee kylméssa riittdvésti aikaa lampenemiseen, jotta ilmoitettu mittaustarkkuus saavutetaan.
Kytke seké vaaka- ettd pystysuuntaiset laserséteet kdyttéén, ja odota 3 minuuttia ennen mittaamista.
Jos laite siirretédén lampdtilaltaan hyvin erilaiseen ympé&ristédn, varaa tétékin pitempi sopeutumisaika.

Tuotteen yleiskatsaus

Oppaassa esitelldan useiden mallien ominaisuudet. Eri malleilla on erilaisia ominaisuuksia ja lisdvarusteita, joten
kaikki taman oppaan tiedot eivat valttamatta koske laitettasi.

Ominaisuudet

Léydat laitteesi ominaisuudet ja vakiolisdvarusteet taulukko 2.
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Taulukko 2. Toiminnot

Q)

Osa Kuvaus 6R. 6G 6R, 6G | 6R, 6G | 180R, |180R, 180G|180R, 180G
’ SARJA | JARJ. | 180G SARJA JARJ.

(1) Laite ° ° ° ° °
(2] BP5-alkaliparistopaketti ° ° ° °
(3) L-magneettikiinnike ° ° ° °
(4] UB9-katto- ja seinakiinnike ° ° ° °
(5] Heijastava magneettimaalitaulu " ° o ° °
(6 ) Lattiateline L4 L4
(7] SLD-detektori ja kiinnike @ °

Ei Nailonpussi ° ° ° ) )

kuvassa | Tygkalulaatikko ° ° °

[1] 6R-ja 180R -sarjoihin sisaltyy punainen heijastava magneettimaalitaulu. 6R- ja 180R -sarjoihin sisaltyy vihrea heijastava
magneettimaalitaulu.
[2] 6R- ja 180R-jarjestelmiin sisaltyy punainen SLD-detektori. 6G- ja 180G-jarjestelmiin sisaltyy vihred SLD-detektori.
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Laserit ja optinen lasi
Lasit ja optiset lasit iimoitetaan taulukko 3.

Taulukko 3. Laserit ja optinen lasi

Osa Kuvaus Osa Kuvaus
o 90 °:n vaakasuuntainen pistelaser (vain o Kotelon lasiosa

6R, 6G)

90 °:n pystysuuntainen pistelaser (vain . .
(2] 6R. 6G) (6 Optinen lasi
(3) Pystysuuntainen linjalaser (7) Kotelon lasiosan ruuvit
(4] Vaakasuuntainen linjalaser
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Ohjauspainikkeet

Tuotteen ohjauspainikkeet on lueteltu taulukko 4

Taulukko 4. Ohjauspainikkeet

Osa Kuvaus Toiminto
Lasere_|den LED- Palaa vihreana, kun vahintaan yksi lasersade on kaytdssa.
merkkivalo
Lukituksen LED- Palaa vihreana, kun laserlukko on kaytdssa.
merkkivalo
Parlstgjen LED- Palaa punaisena, kun paristot on vaihdettava.
merkkivalo

Pystysuuntaisen
lasersateen painike

Kytkee pystysuuntaisen lasersateen kayttéon tai pois kaytosta.

Vaakasuuntaisen
lasersateen painike

Kytkee vaakasuuntaisen lasersateen kayttdéon tai pois kaytosta.

© 0/ 6 0 o0 o

Laserlukon kytkin

Lukitsee tai avaa lasereiden lukituksen

Laserlukon avausasento

Itsetasaava toiminto, joka pitaa laserit nakyvilla, kun laitetta
kallistetaan <4° mihin tahansa suuntaan.

Kun laitetta kallistetaan >4° mihin tahansa suuntaan, laserit eivat
nay. Lasereiden LED-merkkivalo palaa vihreana sen merkiksi,
ettd kun laite palautetaan takaisin pystyasentoon, laserit
iimestyvat jalleen nakyviin.

Laserlukon lukitusasento

Pitaa laserit nakyvilla silloinkin, kun laitetta kallistetaan >4°.
Laserit vilkkuvat kahdesti noin 5 sekunnin valein, mika kertoo,
ettd itsetasaava toiminto ei ole kaytossa. Kayta esineiden, kuten
porraskaiteiden, viistoon kohdistamiseen.
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Keskipiste ja lisavarusteen kiinnitin

Kuva 1 esitetddan ominaisuudet, jotka helpottavat referenssimerkintdjen tekoa. Pystysuuntainen laser on
keskitetty 31,75 mm:n (1,25 tuuman) paahan tuotteen kummaltakin sivulta. Vakauta laite ja tarkista alaspain
osoittava laser asettamalla laite lisdvarusteen kiinnittimelld L-magneettikiinnikkeeseen, lattiatelineeseen tai

kolmijalkaan.

31,75mm 31,75 mm

1,251in
\

1,25in

Kuva 1. Keskipiste ja lisavarusteen kiinnitin
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Tuotteen kaytto

Laitteen avulla voit maarittaa referenssipisteet ja varmistaa, ettd olosuhteet ovat tasaiset ja luotisuorat.

A A\ Varoitus

Al katso optisiin laseihin lasersiteen LED-merkkivalon palaessa vihreini, silla se voi aiheuttaa
silmavammoja tai muita vammoja.

Uuden kohteen kohdistus

Uusi vaakasuuntainen tai viisto kohdistus
Huomautus
Tarkista viisto kohdistus kdyttdmalla lukitusominaisuutta.

Uusien taso- tai korkomerkintéjen tunnistaminen:
1. Aseta laitteen alaosa vakaalle alustalle.
2. Kaynnista vaakasuuntainen laser ja osoita silla referenssialueelle. Katso kuva 2.
3. Merkitse taso tai korkopiste referenssialueelle.
Huomautus

Jos laite kiinnitetédén kolmijalkaan, varmista, etté kolmijalan yldosa on tdysin vaakasuorassa asennossa.
Merkinnéat voivat olla virheellisia, jos kolmijalka ei ole vaakasuorassa.

Kuva 2. Uusi vaakasuuntainen tai viisto kohdistus
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Uusi pystysuuntainen kohdistus

Uusien, pystysuunnassa kohdistettujen merkintojen tunnistaminen:

1. Aseta laitteen alaosa vakaalle alustalle.

2. Kaynnista pystysuuntainen laser ja osoita silla referenssialueelle. Katso kuva 3.

3. Tee merkinta siihen kohtaan, jossa pystysuuntainen laser nakyy referenssialueella.

N

V4

Kuva 3. Uusi pystysuuntainen kohdistus
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Kohteen kohdistus

Kohteen vaakasuoruuden tai kohdistuksen maarittdminen:

1. Aseta laitteen alaosa vakaalle alustalle.

2. Suuntaa vaaka- tai pystysuuntainen laser referenssialueelle.

3. Mittaa etaisyys kohteesta lasersateeseen useilla eri etdisyyksilla laitteesta. Katso kuva 4.
Jos mittaukset ovat samat, laser on vaakasuorassa.

Q-0 -

Kuva 4. Kohteen kohdistus

10
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Suoruuspisteet (vain 6R, 6G)

Laite I&hettda suoruuspisteitd ylhaalta ja alhaalta.

Uudet suoruuspisteet

Uusien suoruuspisteiden maarittaminen kattoon:

1. Tee siirrettavaan pisteeseen rasti.

2. Keskita alas osoittava laser rastiin. Katso kuva 5.

3. Tee merkinta siihen kohtaan, jossa yl0s osoittava laser nakyy referenssialueella.

Kun haluat maarittda uusia suoruuspisteita lattiaan, toista edella olevat vaiheet, mutta alas ja ylos osoittavat
laserit painvastoin.

Huomautus
Alas osoittavan pystysuoran laserin nékyvyyttd voi parantaa kéyttdmélla laitteen kanssa lattiatelinetté.

Kuva 5. Uusi suoruuspiste

11
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Olemassaolevan kohteen suoruusmerkinté

Kohteen kohtisuoruuden maarittaminen:

1. Suuntaa joko yl0s tai alas osoittava laser referenssialueelle.

2. Mittaa etdisyys kohteesta lasersateeseen useilla eri etaisyyksilla laitteesta. Katso kuva 6.
Jos mittaukset ovat samat, kohde on vaakasuorassa.

Kuva 6. Olemassaolevan kohteen suoruusmerkinta

12
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Suorakulmuuspisteet (vain 6R, 6G)

Kayta pysty- ja vaakasuuntaisia lasereita uusien suorakulmuuspisteiden luomiseen tai maarita olemassa oleva
kohde suorakulmaiseksi.

Seinan tai portaikon uuden suorakulman maarittdminen (katso kuva 7):

Tee pystysuora viiva seindan.

Keskita pystysuuntainen laser seindn pystysuoraan viivaan.

Aseta heiluritaulu lattialle ja kohdista vaakasuuntainen pistelaser pystysuoran viivan keskelle heiluritaulussa.
Merkitse piste lattialle heiluritaulun pisteen alapuolelle.

Siirra laite joko lahemmas tai kauemmas seinasta ja toista menettely, jotta saat lattiaan toiseen pisteen.

® o~ wN

Veda viiva kahden pisteen valille. Uusi viiva on kohtisuorassa seindan nahden.

Kuva 7. Uusi suorakulma

13
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Laitteen tarkkuuden tarkistaminen

Tarkista laitteen tarkkuus saannollisesti.
Vaakasuuntaisen laserin tarkkuus
Tarkista vaakasuuntaisen laserin tarkkuus seuraavasti:

1. Etsilahes vaakasuorassa oleva paikka, jonka leveys on 24,57 m (15 ft) ja jossa on kaksi vastakkaista
seindmaa, jotka toimivat referenssialueina. Voit myds kayttaa ylijgdmapuuta referenssialueina. Katso kuva 8.

15 mm (6 in)

(A (5]

= —=

== E A2
o_ "

o =A A -B 3mm@ 10m 0—=

w d 7(1 dS——— N =B
0—= 2 (1Bin@30f o ¢

. 457 m _
(151)

Kuva 8. Vaakasuuntaisen laserin tarkkuus

Aseta laite noin 15 cm:n (6 in) etaisyydelle referenssialueesta @.

Osoita vaakasuuntainen laser referenssialueelle @.

Tee merkinta @ siihen kohtaan, jossa vaakasuuntainen laser nakyy referenssialueella.

Kaanna laitetta 180 ° keskipisteensa ympari niin, ettd vaakasuuntainen laser osoittaa referenssialueelle @.
Tee merkinta @ siihen kohtaan, jossa vaakasuuntainen laser nakyy referenssialueella.

Toista menettely laitteen ollessa 15 cm:n (6 in) etéisyydella referenssialueesta @.

® N s ®N

Mittaa referenssialueella @ olevien merkintojen @ ja @ valinen etéisyys ja referenssialueella @ olevien
merkintojen @ ja @ valinen etaisyys.

Jos etaisyydet ovat samat, laser on kalibrointialueella.

9. Jos etaisyydet eivat ole samat, vahenna pienempi arvo suuremmasta ja jaa tulos kahdella. Nain saat
laskettua virhepoikkeaman.

Jos virhepoikkeama on <3 mm etaisyydellda 10 m (1/8 in / 30 ft), laser on kalibrointitarkkuuden rajojen sisalla.
Jos laitteen tarkkuus ei ole oikea, ota yhteys Flukeen. Katso Yhteydenotto Flukeen.

14
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Pystysuuntaisen laserin tarkkuus

Tarkista pystysuuntaisen laserin tarkkuus seuraavasti:

1.
2.
3.

Etsi ovenpieli, jossa oven kummallakin puolella on vahintaan ~2,29 m (7,5 ft) tilaa.
Aseta oven ylakarmin keskelle merkintd, joka on yhtd kaukana molemmista ovenpielista.

Merkitse rasti (merkinta 1) lattiaan niin, etta se on keskitetty oven yldkarmissa olevaan merkintaan. Katso
kuva 9.

Merkitse toinen rasti (merkinta 2) ~2,29 m:n (7,5 ft) padhan merkinnasta 1. Varmista pystysuuntaisella
laserilla, ettd merkinta 2 on keskitetty oven ylakarmiin nahden ja leikkaa merkinnan 1.

Aseta laite merkinnan 2 kohdalle pystysuuntaisen laserin ollessa kaytossa.

Merkitse kolmas rasti (merkinta 3) lattiaan 4,57 m:n (15 ft) padhan laitteesta.~ Varmista pystysuuntaisella
laserilla, ettd merkintd 3 on keskitetty oven ylakarmiin ndhden ja leikkaa merkinnan 1.

Merkitse rasti @ oven ylakarmiin merkinnan 1 ylapuolelle.

Siirra laite merkinnén 3 kohdalle ja kohdista laser niin, ettd se osuu merkintdjen 1 ja 2 keskikohtiin.

Merkitse toinen rasti @ oven ylakarmiin merkinnan 1 ylapuolelle.

Mittaa kahden rastin keskipisteiden valinen etaisyys.

Jos poikkeama on <3 mm, kun etdisyys on 10 m (1/8 in / 30 ft), laser on kalibrointitarkkuuden rajojen sisalla.

© 0-Y, o

3mm@ 10m
Vx2s————=0K /3
d (1/8 in @ 30 ft) & y

Kuva 9. Pystysuuntaisen laserin tarkkuus

15
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Kohtisuoruuden tarkkuus (vain 6R, 6G)

Tarkista laserin kohtisuoruus seuraavasti:

1. Etsi paikka, jonka korkeus on >2,29 m (7,5 ft).

2. Tee tilan lattiaan rastimerkinta.

3. Kohdista alas osoittava pistelaser rastin keskelle. Katso kuva 10.

3mm@ 10 m
Q0-@<°"mem
(1/8in @ 30 ft)

Kuva 10. Kohtisuoruuden tarkkuus

4. Merkitse rasti siihen kohtaan, jossa ylés osoittava pistelaser nakyy tilan ylareferenssialueella.
5. K&anna laitetta 180 ° keskipisteensa ympari.
6. Toista vaiheet 3 ja 4.
Jos tilan ylareferenssialueen ensimmainen ja toinen rasti ovat samassa kohdassa, laser on kohtisuorassa.

7. Jos rastit eivat ole samassa kohdassa, mittaa rastien keskipisteiden valinen etdisyys ja jaa se kahdella. Nain
saat laskettua virhepoikkeaman.

Jos poikkeama on <3 mm, kun etaisyys on 10 m (1/8 in / 30 ft), laser on kalibrointitarkkuuden rajojen sisalla.

16
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Lisdvarusteet

Lisdavarusteet

Taulukko 5 on luettelo laitteeseen saatavissa olevista lisavarusteista.

Taulukko 5. Lisavarusteet

Malli Kuvaus Osanumero
PLS FS Lattiateline 5031929
PLS MLB L-magneettikiinnike 5031934
PLS BP5 BP5-alkaliparistopaketti 5031952
PLS RRT4 Punainen heijastava magneettimaalitaulu 5022629
PLS GRT4 Vihrea heijastava magneettimaalitaulu 5022634
PLS-10090 Heilurisuuntausmaalitaulu, PLS 5 4844979
PLS-60573 Kangaspussi 4792193
PLS C18 Tyobkalulaatikko 4985124
PLS UB9 UB9-katto- ja seindkiinnike 4966636
PLS-HGI6R Kotelon lasiosa mallille 6R 5042456
PLS-HGI6G Kotelon lasiosa mallille 6G 5067785
PLS-HGI180R Kotelon lasiosa mallille 180R 5042463
PLS-HGI180G Kotelon lasiosa mallille 180G 5067797
Kunnossapito

Pida laite puhtaana puhdistamalla kantolaukku ja optinen lasi. Vaihda paristot.

A A\ Varoitus

Al3 avaa tuotetta, silld se voi aiheuttaa silmdvammoja tai muita vammoja. Laserséde vaurioittaa

silmia.

/A Varotoimi

Al3 pudota laitetta, jotta se ei vahingoitu. Kasittele laitetta kalibroituna laitteena.
Laitteen puhdistaminen

Pyyhi pinta kostealla liinalla ja miedolla pesuaineliuoksella.

/\ Varotoimi

Al3 puhdista laitteen koteloa tai optisia laseja hankaavilla aineilla, isopropyylialkoholilla tai
liuottimilla. Nain estét laitteen vahingoittumisen.

Puhdista optinen lasi hiukkasista paineistetulla ilmalla tai typpipistoolilla, jos mahdollista.
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6R, 6G, 180R, 180G
Kéyttéohje

Paristot

Vaihda paristot pariston LED-merkkivalon ollessa punainen.
AA-paristojen asentaminen tai vaihtaminen (katso kuva 11):
1. Avaa paristokotelo.

2. Asenna kolme AA-paristoa. Varmista oikea napaisuus.
3. Sulje paristolokero.

Kuva 11. Paristojen vaihtaminen
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Laser Levels
Tekniset tiedot

Kotelon lasiosa

Jos optinen lasi on vaurioitunut, vaihda kotelon lasiosa. Laitteelle tilattavan osan osanumero |18ytyy taulukosta 5.

Vaihda kotelon lasiosa (katso kuva 12):

1. Poista kotelon lasiosan viisi ruuvia. Sijoita jokainen ruuvi oikeaan kohtaan, silld kaikki ruuvit ovat erikokoisia.

2. Veda kotelon lasiosa ulos.
3. Vaihda osa ja ruuvit.

Kuva 12. Kotelon lasiosan vaihtaminen

Tekniset tiedot

Paristot

| 3 AA-alkaliparistoa, IEC LR6

Paristojen kayttoaika, jatkuva kdyttd, molemmat laserit, testien mukaan

Punainen

>8 tuntia

Vihrea

>3 tuntia

Pistelaserin suuntaus (vain 6R ja 6G)

90 ° ylos, alas, vasemmalle, oikealle

Linjan viuhkakeila

Vaaka

>180 °

Pysty

2130 °
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6R, 6G, 180R, 180G

Kéyttbohje
Kayttoalue
Pistelaser (vain 6R ja 6G) | <30 m (100 ft)
Linjalaser
llman SLD-laitetta <15 m (50 ft)
SLD-laitteen kanssa 6 m—60 m (20 m—200 ft)
Tarkkuus <3 mm, kun etéisyys on 10 m (£1/8 in / 30 ft)
Lasertasaus 4-°
Pistelaserin halkaisija (vain 6R ja 6G) <4 mm etaisyydelld 5 m
Linjalaserin leveys <2 mm etaisyydelld 5 m
Lampétila
Kaytté -10°C...50°C
Varastointi
Paristojen kanssa —-18°C ... +50 °C
llman paristoja -20 °C...70°C
0 %...90 % (0 °C...35°C)
Suhteellinen kosteus 0 %—75 % (35 °C...40 °C)
0 %—45 % (40 °C...50 °C)
Koko (KxL x S) 116 mm x 64 mm x 104 mm (4,6 in x 2,5 in x 4,1 in)
Paino ~0,6 kg
Pudotustesti 1m
Turvallisuus IEC 61010-1: Ymparistohaittaluokka 2
Laser IEC 60825-1:2014 luokka 2
Valonlahde Puolijohdelaserdiodi
Suurin lahtéteho <1 mW
Aallonpituus
Punainen 635 nm 5 nm
Vihrea 525 nm 5 nm
Sdhkomagneettinen yhteensopivuus (EMC)
Kansainvalinen IEC 61326-1: Tavallinen sahkémagneettinen ymparisto
CISPR 11, Ryhma 1, luokka B
Ryhmé 1: Laite luo tai kéyttdé johtuvaa radiotaajuusenergiaa laitteensiséisissé toiminnoissa.
Luokka B: Laite soveltuu kéytettédvéksi kaikissa kotitaloustiloissa ja tiloissa, jotka on kytketty suoraan kotitalouksille tarkoitettuun
yleiseen matalajénnitteiseen jakeluverkkoon.
CISPR 11:n edellyttdmét paéstérajoitukset saattavat ylittya, jos laite on liitetty testauskohteeseen.
Korean (KCC) Luokan B laite (kotitalouksien lahetys- ja viestintalaitteisto)
USA (FCC) ?n7uEaFa$1 15 jaos B. Tata tuotetta pidetaan vapautettuna laitteena lausekkeen 15.103
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